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Yvette und der Deserteur

Es war im Jahre 1945, kurz bevor der Zu-
stand ausbrach, den wir mangels einer mo-
dernisierten Terminologie Frieden nennen,
als einem Soldaten der amerikanischen Armee
in Frankreich sein Militircamion gestohlen
wurde. Es ging damals, wie man sich viel-
leicht noch erinnert, reichlich verworren zu,
nicht nur in Frankreich. Anderswo wurden
ganze Schiffe aus den Hifen gestohlen, von
einem Camion nicht zu reden. Aber der ame-
rikanische Soldat, er heifit Wayne Powers,
bekam es mit der Angst, und er desertierte.
In einem nordfranzdsischen Dorfe fand er
Zuflucht bei einer jungen Franzdsin, die den
von der Militdrpolizei der USA Gesuchten bei
sich verbarg. Der Fliichtling und die junge
Franzosin — ihr Name ist Yvette — liebten
sich und beschlossen, zusammenzubleiben.
Wayne hielt sich dreizehn Jahre lang im
kleinen Hzuschen Yvettes versteckt. Yvette
ging arbeiten und verdiente den Unterhalt
_der Familie, — denn mit der Zeit wuchs da
eine recht stattliche Familie heran. Die bei-
den haben heute fiinf Kinder. Wayne be-
sorgte den Haushalt und erzog seine Séhne
und Tochter mit Sorgfalt und Liebe.
Jedesmal, wenn wieder ein Kleines kam, mel-
dete Yvette es an, mit der Angabe: «Vater
unbekannt.» Und kurioserweise hatten alle
Kinder englische Namen, was im Dorfe viel
mehr auffiel, als die Tatsache der ledigen
Mutterschaft an sich, denn die Franzosen
mischen sich nicht leicht in anderer Leute
Privatleben. Aber der Namen wegen bil-
deten sich begreiflicherweise allerhand Le-
genden.

Vor ein paar Monaten, als die Sache ent-
deckt wurde, brachten auch bei uns die illu-
strierten Zeitschriften Bilder der Familie, —
eine ordentliche und biirgerliche Familie, wie
man sich sie ordentlicher kaum vorstellen
kann.

Auf die Geriichte hin hatte die Polizei mehr-
mals bei Yvette Haussuchung gehalten. Sie
verlief vollig resultatlos. Wayne hatte sich
im Keller ein geschicktes Versteck konstru-
iert. Vielleicht lag es daran, daf man ihn
nicht fand, und vielleicht wollte es auch die
franzosische Polizei nicht gar so genau wis-
sen, womit sie recht gehabt hitte. An ein
Wunder aber grenzt die Tatsache, dafl aus
keinem der Kinder, auch nicht aus den Klein-
sten, ein Sterbenswort iiber die Existenz eines
Vaters herauszubringen war! Sie hingen mit
grofler Liebe an ihm.

Es war ein reiner Zufall, der schliefllich zur
Entdeckung des Deserteurs fiihrte. Ein Ver-
trag zwang die Franzosen, ihn an die ame-
rikanischen Militirbehdrden auszuliefern.
Sonst hitten sie es wohl kaum getan. Die
offentliche Meinung war bewegt iiber die
Tatsache, der Auslieferung. Dasselbe gilt fiir
die der Vereinigten Staaten. Prisident Eisen-
hower erhielt iiber 53 000 Briefe, die um Be-
gnadigung baten fiir Wayne Powers.

Aber letzte Woche wurde der Deserteur vom
amerikanischen Militdrgericht in Verdun zu
zebn Jahren Gefingnis verurteilt ....

Die Richter gelangten zu diesem Urteil in
einwandfreier Anwendung des Gesetzes. Es
ist ein Gesetz der Kriegszeit, und ein Deser-
teur ist ein Deserteur. Aber es ist wohl nie-
mandem ganz wohl dabei, ich vermute, nicht
einmal den Richtern, nachdem sie Yvette
und die Kinder gesehen und Waynes Ge-
schichte gehort haben. Ich bin iiberzeugt, dafl
das Urteil eine neue Protestwelle auslosen
wird, daf} das letzte Wort in der Sache noch
nicht gesprochen ist. Die Strafe scheint un-
menschlich hart.

Strafe muf sein, aber uns scheint, Wayne sei
bestraft genug. Nicht nur, daff er dreizehn
Jahre lang im Verborgenen leben mufite und
sich nicht einmal am Fenster zeigen durfte.
Nicht nur, daf} er seine Kinder daraufhin
trainieren muflte, seine Existenz zu verleug-
nen. Fiir einen Ordnungsmenschen wie er es
zu sein scheint, mufl es schwer gewesen sein,
die Frau, die er liebhat, nicht heiraten, den
Kindern statt seines Namens nur seinen Vor-
namen und die seiner Eltern und Geschwis-
ster geben zu diirfen, und in ihren Papieren
zu lesen: «Vater unbekannt>. Er konnte nicht
einmal seine Familie ernihren, aber er hat
sie liebevoll und gewissenhaft umsorgt, drei-
zehn Jahre lang ... Mehr konnte er nicht
tun.

Wir nehmen an, dafl es auch jetzt noch in
der Macht des Prisidenten Eisenhower lage,
Wayne die Strafe zu erlassen oder sie doch
erheblich abzukiirzen, — also Gnade fiir
Recht walten zu lassen, oder menschliches
Recht und Verstidndnis statt Paragraphen.
Zehn Jahre sind in diesem Falle eine viel zu
harte Strafe. Sie trifft sieben Menschenleben.
Justitia kann die Binde auch etwas zu fest
auf die Augen driickens, wie der Korrespon-
dent einer unserer groflen Tageszeitungen zu
diesem Falle schrieb.

Diesmal hat sie es entschieden getan, genau,
wie sie in andern Fillen das unbequeme Nas-
tuch manchmal ein bifichen lockert.

Heute, wo auf der ganzen Welt um Festi-
gung und Zusammengehdrigkeit der Familie
angeblich so sehr gekimpft wird, scheint es
doppelt sinnlos, gerade eine solche Familie
zu zerstoren. Im Gegenteil, man sollte ihr
die Mbglichkeit geben, endlich offen als sol-
che aufzutreten, — nach dreizehn Jahren!

Absdgen, was
zu viel ist, geht nicht,
aber schlank werden
durch

Dipinget

Erhalilich in allen Apotheken
und Drogerien. Prospekie durch
Kissinger-Depot Casima (Tic.).

Das Rechtsgefiihl der Menschen dndert sich
mit den iufleren Umstinden. Als wir in
Kriegszeiten unsere Landesverriter erschie-
Ren mufiten, wurde uns wohl eiskalt bei dem
Gedanken, aber wir beugten uns den Todes-
urteilen, denn die Verurteilten hatten etwas
vom Schindlichsten getan, das ein Mensch
in solchen Zeiten tun kann. Wenn man aber
zufillig einen von ihnen erst heute erwischen
wiirde und erschiefen wollte, wiirden wir
uns wohl alle dagegen auflehnen.

Was der junge Wayne getan hatte war
nicht so schindlich. Man hatte ihm seinen
Camion gestohlen, er hatte Angst bekommen
und war gefliichtet. In Kriegszeiten nennt
man das Desertieren und es wird von den
Gerichten aller Linder bestraft.

Ich weifl nicht, was ich an Waynes Stelle
getan hitte.

Aber wenn wir die Macht hitten, Wayne
seiner Familie zuriickzugeben, wiirden es die
meisten von uns tun.

Hoffen wir, dafl sie bald wieder beisammen
sind. Wir wiinschen es Wayne, den Kindern
und vor allem der braven, tapferen Yvette.

Bethli

Die Wissenschaft hat festgestellt,

daf es analog der Blutgruppen Geruchsgrup-
pen gibt, denen die Menschen unterbewufit
angehoren. Viele Tiere zeichnen sich durch
bestimmte Geriiche aus, die sie untereinander
absolut nicht wahrnehmen. (?) Es ist der
Forschung bekannt, dafl anderseits Menschen
fiir Tiere einen siifllich-herben Geruch aus-
strahlen und deswegen auch von gewissen
Tiergattungen gemieden oder. mit Mifitrauen
betrachtet werden. (Da scheinen die Affen
aus der Schule geschwatzt zu haben.) EW

«Was, — Sie waren noch nie — 7 »

Fern im Siid, das schone Spahanien!> Begei-
stert sang ich in der Primarschule dieses recht
schmalzige Lied. Daher weifl ich nun, dafl
dort «die schattigen Kastanien rauschen an
des Ebro Strand>. Trotzdem muf} ich tief
beschimt gestehen: «Ich war noch nie in
Spanien!» Meine bittern Erfahrungen haben
mir gezeigt, wie grofl diese Unterlassungs-
stinde ist.

Es begann letzten Winter, als ich in einem
Hotel mit einem zufillig neben mir sitzen-
den Ehepaar zu plaudern anfing. Die beiden
tranken friedlich einen Vermouth, und da
sagte die rundliche Gattin traumerisch in Er-
innerungen schwelgend: «Weifft Du noch
Oscar, wie gut und verriickt billig der Ver-
mouth in Spanien war? Am billigsten war
er bestimmt in Vinaros» — und zu mir ge-
wandt — «wissen Sie das nette, weifle Hotel,
hart an der Strafle, mit den roten Schirmen,
kurz vor der Stadt, man kann es beim Vor-
beifahren gar nicht iibersehen.» «Leider kenne
ich es nicht», erwiderte ich noch ganz harm-
los, «denn ich war noch nie in Spanien.»
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Die Feinde lhrer Lebens-
freude, Kopfweh und
Migrdne, bekampit

erfolgreich

Haarausfoll
und

Schuppen
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@ tun, als Diplona-Haarextrakt #§
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# ren. Diplona-Haarpflege si-
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# kriaftiges Haar bis ins hohe
B Alter. Mit Diplona verschwin-
# den die Schuppen radikal,
Bl und der Haarausfall hort auf.
B Fangen Sie noch heute mit
# Diplona an: sie werden be-
% geistert sein. Diplona-Haar-
# extrakt, mit oder ohne Haar-
# nahrol-Zusatz, Fr. 6.55. In den
# Apotheken, Drogerien u. beim
B guten Coiffeur erhiltlich.
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«Noch nie in Spanien!» echote es im Doppel
zuriick. Meine Tischnachbarn schienen eine
solche Moglichkeit kaum fassen zu konnen.
«Aber jedermann war doch heutzutage schon
in Spanien, auf alle Fille an der Costa brava.»
«Ich bin halt nicht jedermann», gab ich er-
heitert zuriick, und ich glaubte noch witzig
zu sein. Doch weit gefehlt. Meine Tischnach-
barn wurden merklich kiihler, man schien
sich in mir getduscht zu haben.

Ich nahm es mit Humor, blieb ahnungslos,
und so vergafl ich diesen Vorfall bald. Ein
paar Monate spiter kam ich an einem Nacht-
essen neben einen wiirdigen, iltern Herrn zu
sitzen. Er war der Typ, bei dem ich jedes-
mal innerlich seufze: «Was spricht man da
nur?> Zum Gliick war es kurz nach der Er-
offnung der (Biihrle-Ausstellung), und so
wagte ich tastend ein paar vage Worte iiber
die herrlichen Bilder und das neue Kunst-
haus. «Gewif}, ich bin ganz Ihrer Meinung,
aber diesen Sommer in Spanien mufte ich
erneut wieder feststellen, wie einzigartig
doch der Prado ist. Finden Sie nicht auch,
dafl die Bilder dort unvergleichlich gut hin-
gen?» Zogernd und richtig verlegen bekannte
ich: «Ich sah wohl einstens die Sammlung
im Exil in Genf, ... aber in Spanien war ich
leider noch nie.» Warum sagte ich auch so
feige <leider>, hatte es mir doch bis dahin
noch nie leid getan, Spanien nicht zu ken-
nen.
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Mein Gestindnis schien meinen Tischnach-
bar vollig zu verwirren. «Ja, wieso kommt
das ..., was haben Sie fiir Griinde, diesem
schonen Lande fernzubleiben?» In seiner Fas-
sungslosigkeit sprach er so laut, dafl mein
gesellschaftliches Versagen, Spanien nicht zu
kennen, bald zum allgemeinen Tischgesprich
wurde. Erstaunen, ungliubiges Kopfschiitteln
wurde abgeldst von Ratschligen, Aufmun-
terungen, und ich wurde iiberschwemmt mit
Reiseberichten und langfidigen Erinnerun-
gen, daf} ich am Ende gar nie nach Spanien
«mufly.

Beschamt schlich ich nach Hause. Ich konnte
es nicht fassen, daff mein Mann noch dar-
tiber lachte, denn schlieflich hitte er dafiir
sorgen sollen, dafl wir uns nicht so zu bla-
mieren brauchten.

Spanien schien mich zu verfolgen. Ein paar
Tage spiter stand ich am Wagen des Gemiise-
hiandlers. Priifend hielt eine Neuzugezogene
eine knallrote Tomate in der Hand. «Lauter
Wasser», sagte sie verachtlich, «wie prall
und fleischig waren sie doch in Spanien»,
und dann ausgerechnet zu mir gewandt:
«Finden Sie dort die Tomaten nicht auch
unvergleichlich?» «Ich weif§ nicht, ich war
noch nie in Spanien», kam es recht spitz und
kurz von meinen Lippen. Uebrigens was ging
es diese Gans an, ob ich schon in Spanien
war oder nicht? So verbittert war ich schon.
Und jetzt ging es los: «Das miissen Sie aber
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schleunigst nachholen, denn sogar unser Brief-
triager hat dort unten mit seiner Familie ge-
zeltet, und mein Dienstmidchen macht noch
diesen Herbst eine Carreise dorthin. Gar nicht
teuer! Es wimmelt ja nur so von Schweizern
an der Costa brava, und Sie wiirden sich
sicher nicht fremd fiihlen.» Fluchtartig ver-
lieR ich mit meinem halbleeren Netz den
Schauplatz. Ich war unmdéglich geworden.
Spanien nicht zu kennen, scheint unverzeih-
licher, als nie die «Saffa) besucht zu haben.
Ko6nnte man nicht irgendwo einen neuen
Ferienort lancieren, der rasch en vogue wire?
Es braucht nicht soviel dazu: Ein guter Sand-
strand, eine Menge Bars, ein paar originelle
Hotels, Wiesen fiir einen Golfplatz, ein regen-
armes Klima - - und bald wiirde sich der
Schauplatz verlagern. Dann wiirde ich doch
noch nach Spanien fahren, ... aber schon sehe
ich meinen Wunschtraum zerrinnen. Ob es
da auch so billig wie in Spanien wire? Und
das ganze Drum und Dran, eben «das fern
im Sids, ... und mir ahnt, daff ich weiter
geidchtet herumlaufen mufl. A-G;

Kleinigkeiten

Betty Grable, die bekanntlich iiber recht
prichtige Kurven verfiigt, setzte sich wih-
rend einer Probe auf die Tastatur des Fliigels.
Befremdet horte sie dem darob entstehenden
Gerdusch zu und bemerkte dann mit Sach-
kenntnis: «Zwei Oktaven! Ich muf} unbe-
dingt abnehmen!»
*

Apropos Marlene: Sie wollte letzthin der
beriihmten Klatschtante von Hollywood,
Hedda Hopper, ein Besiichlein machen. Aber
Heddas Diener erklirte, Madame kdnne lei-
der nicht empfangen, sie liege an einer
Fleischvergiftung erkrankt im Spital.

«Hat sie sich in die Zunge gebissen?» fragte
teilnahmsvoll Marlene.

*

Elseli findet ihren fiinfjihrigen Bruder vor
dem Toilettenspiegel der Mama, im Begriff,
sich das Gesicht dick zu pudern.
«Hbr auf, Heini», sagt sie. «Das darfst du
nicht. Das diirfen nur Damen. Herren miis-
sen sich waschen.»

%
Zwei junge Madchen:
«Weidt du, Sonja, so eine richtige Liebe, die
erschiittert einen bis ins Innerste. Hast du
das nicht schon erlebt?»
«Doch. Gestern, als ich mit Johnny auf dem
Motorrad iiber Land fuhr.»

*

Jacques und Pierre treffen sich auf der Strafle.
«Man sieht dich in letzter Zeit nie mehr mit
der hiibschen Irene», sagt Pierre.

«Nein», sagt der andere. «Wir sind fertig
miteinander. Die Frau hat ein so gewShn-
liches Lachen.»

«Gewohnlich? Das ist mir eigentlich nie auf-
gefallen.»

«Klar. Du warst ja nicht dabei, als ich sie
fragte, ob sie mich heiraten wolle.»

*

Ein Auto rammt in Kopenhagen eine Telefon-
stange. Niemand kommt zuschaden, aufler
dem Wagen. Im Rapport aber steht:

Die Insassen, zwei Damen und zwei Her-
ren, standen offenbar unter Alkoholeinflufi.
Niemand von ihnen wuflte, wer am Steuer
gesessen hatte.» Offenbar ....

*

Zwei Damen der ganz groflen Gesellschaft
spazieren in Nizza auf der Promenade des
Anglais. Sie kommen an einem dreijahrigen
Midchen vorbei, das von der Nurse spazieren
gefithrt wird.

«Sieh einmal das entziickende kleine Mad-
chen!» ruft Marie-Chantal.

«Bezaubernd!» pflichtet die Freundin bei.
Die Damen kommen niher.

«Du lieber Himmel», ruft Marie-Chantal,
«das ist ja meine eigene Tochter!»

«Bist du ganz sicher?»

«Natiirlich. Ich kenne doch meine Kinder-
schwester.»

Vom Alleinsein

Jeder Mensch, und vor allem jede Frau,
sollte einen Teil des Jahres, der Woche, des
Tages allein sein konnen. Vielen Frauen
kommt dies als etwas Unerreichbares vor.
Sie sagen, sie hitten kein Geld fiir Ferien,
keine Moglichkeit, das Wochenprogramm fiir

einen Tag oder einen halben Tag zu unter-

brechen, keine Energie, sich nach dem Ko-
chen, Waschen und Putzen des Tages sich
eine Stunde der schopferischen Einsamkeit
zu erkimpfen.
Ein wirtschaftliches Problem? Ich glaube
nicht. Wenn den Frauen schiene, dafl eine
gewisse Zeit des Fiir-sich-Seins ein verniinf-
tiger Anspruch sei, dann finden sie auch
Mittel und Wege, ihn zu verwirklichen. Es
gibt unzihlige Frauen, die die Mittel und die
Moglichkeit zum Alleinsein hitten, und kei-
nen Gebrauch davon machen ... Die heutige
Welt versteht einfach das Bediirfnis nach
Alleinsein nicht, weder bei einem Manne,
noch bei einer Frau.
Die Zeit, die wir fiir eine Verabredung, fiir
den Coiffeur, fiir irgend einen gesellschaft-
lichen Anlaf festgesetzt haben, wird von
allen respektiert. Wenn wir aber sagen, ich
kann nicht kommen, weil ich allein sein
mochte, so gilt das als grob und egoistisch,
oder doch als kurios. :
Was fiir ein Zeichen fiir unsere Zivilisation,
daf das Alleinseinwollen als anriichig gilt,
— daf} man sich dafiir entschuldigen muf} mit
irgendwelchen Vorwinden, und es verbergen
muf}, wie ein geheimes Laster! .....

(Anne Morrow-Lindbergh: Gift from the Sea)
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dann warten Sie
nichtléngerzu. Verwen-
den Sie das altbewihrte
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/ 5 : X Seine natiirlicheTiefen-
wirkung erzeugt gesun-
des volles Haar. Hilft

bei Haarschwund, kahlen Stellen und spérlichem

Wachstum. Birkenblut-Produkte: Lotionen, Cré-

men, Fixator, Shampoon, Brillantine, Schuppen-

wasser usw. sind Qualitits-Produkte.
Alpenkriuterzentrale am St. Gotthard Faido
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im guten Elektrofachgeschaft

Accum AG Gossau ZH

sofort

Eine Wohltat fiir die Fiife

GEHWOL JZRenly

hilft gegen schmerzende und iiberan-

strengte FiiBe, FuBbrennen, FuBschweil
- und FuBjucken. Es schmiert und fettet

nicht, dringt schnell in die Haut ein.

GEHWOL

hilt die FiiBe trocken und geruchlos,
macht sie frisch, sorgt fiir gute Durch-
blutung und normalisiert die SchweiB-
absonderung.

GEHWOL Oy

hat sich seit iiber 70 Jahren bei starker
Beanspruchung der FiiBe, bet Wan-
derungen, Mirschen und Strapazen be-
wihrt, verhiitet Blasenlaufen.

Gratismuster franko und unverbindlich
durch La Medicalia, Casima (Tessin)

Balsam
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